Porownanie tltumaczen II Krolewska 18:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Po czym kanclerz stanat i zawotal donosnym
dostowny glosem po judejsku. Przemowit i powiedziat:
Stuchajcie stowa wielkiego krola, kréla Asyrii:
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Potem kanclerz stanat i zawotal donosnym gltosem
literacki po judejsku: Stuchajcie stow wielkiego krola, krola
Asyrii!
UBG'18 | Przeklad Uwspdtcze$niona Biblia Wstat wigc Rabszak i zawotal dono$nym glosem
literacki Gdanska po hebrajsku tymi stowami: Stuchajcie stow
wielkiego krola, kréla Asyrii.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak stangwszy Rabsaces wotat gtosem wielkim
literacki po zydowsku, a mowigc rzekl: Stuchajcie stow
krola wielkiego, krola Assyryjskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Stanal tedy Rabsaces i zawotat glosem wielkim po
literacki Zydowsku, i rzekt: Stuchajcie stow krola
wielkiego, krola Asyryjskiego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Stal wigc rabsak 1 wotat dono$nym glosem po
literacki hebrajsku tymi stowami: Stuchajcie stow wielkiego
kroéla, kréla asyryjskiego!
BW Przektad Biblia Warszawska Po czym Rabszake stangt i dono$nym glosem
literacki zawolal po judejsku: Stuchajcie stowa wielkiego
krola, krola asyryjskiego:
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Nastepnie rab-szak stanat i zawotat glosno po
literacki judzku: Stuchajcie stowa wielkiego krola, kréola
asyryjskiego!
PAU Przektad Biblia Paulistow Stanat wiec przetozony dworu kréla Asyrii i gtosno
literacki zawolal po hebrajsku: ,,Stuchajcie stow wielkiego
kréla, wladcy Asyrii!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I stanal wielki podczaszy, i wotat na caty gtos po
literacki judzku i mowit, i nawotywat: - Stuchajcie stowa
wielkiego krola, wladcy Asyrii:
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexman I BcraB Pancakuc 1 3akpryuaB BEJIMKUM T'OJIOCOM 10
literacki VBT Pagaina Typkonsika | yonelickku i 3aroBopuB i ckasas: ITocmyxaiite
CJIOBA BEJIMKOTO T1apsi ACCUPIMITIB:
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska I Rabszaka stangl oraz po judzku zawotat
dynamiczny doniostym glosem, oswiadczajac 1 mowiac:
Stuchajcie stow wielkiego krola, krola
asyryjskiego!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I rabszak dalej stal, i donosnym glosem wotat po
dynamiczny zydowsku, méwiac: Shuchajcie stowa wielkiego

krola, krola Asyrii.
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